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BIJLAGE VI

Ontvangstbevestiging
(Artikel 29, lid 2, van Verordening (EU) nr. 655/2014 van het Europees Parlement en de Raad van 15 mei 2014 tot
vaststelling van een procedure betreffende het Europees bevel tot conservatoir beslag op bankrekeningen om de
grensoverschrijdende inning van schuldvorderingen in burgerlijke en handelszaken te vergemakkelijken)

BELANGRIJKE INFORMATIE
BELANGRIJKE INFORMATIE
Uiterlijk op het einde van de werkdag na de dag van ontvangst moet deze ontvangstbevestiging met gebruikmaking van de
snelste communicatiemiddelen worden gestuurd aan de instantie, schuldeiser of bank die de stukken heeft toegezonden.

N.B.: Houdt u rekening met de vereisten die met betrekking tot de taal van de toegezonden stukken zijn vastgesteld in
Verordening (EU) nr. 655/2014, onder meer in artikel 10, lid 2, in artikel 23, lid 4, en in artikel 49.

Landencodes

Gelieve bij het invullen van dit formulier de volgende landencodes te gebruiken om een lidstaat aan te duiden:

AT Oostenrijk EL Griekenland IT Italië PT Portugal

BE België ES Spanje LT Litouwen RO Roemenië

BG Bulgarije FI Finland LU Luxemburg SE Zweden

CY Cyprus FR Frankrijk LV Letland SI Slovenië

CZ Tsjechië HR Kroatië MT Malta SK Slowakije

DE Duitsland HU Hongarije NL Nederland  

EE Estland IE Ierland PL Polen  

1. Gerecht dat of instantie die het (de) stuk(ken) heeft ontvangen
1.1 Naam:

1.2. Adres
1.2.1. Straat en nummer/postbus:

1.2.2. Plaats en postcode:

1.2.3. lidstaat (gelieve de landencode te vermelden):

1.3. Telefoonnummer:

1.4. Fax:

1.5. E-mail:

1.6. 1.6In voorkomend geval, het door het ontvangende gerecht of de ontvangende instantie toegekend(e)
referentienummer(s) van het (de) stuk(ken):
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2. Het in onderdeel 1 hierboven genoemde gerecht of de in onderdeel 1 hierboven genoemde instantie heeft
het (de) volgende stuk(ken) overeenkomstig Verordening (EU) nr. 655/2014 ontvangen op

(dd/mm/jjjj) (gelieve het eventuele referentienummer van het ontvangen stuk te vermelden):
 het formulier betreffende de intrekking van het bevel (artikel 10, lid 2, van de verordening)

Gelieve het eventuele referentienummer van het ontvangen stuk te vermelden:

 het informatieverzoek (artikel 14, lid 3, van de verordening)
Gelieve het eventuele referentienummer van het ontvangen stuk te vermelden:

 de rekeninginformatie (artikel 14, lid 6, van de verordening)
Gelieve het eventuele referentienummer van het ontvangen stuk te vermelden:

 deel A van het Europees bevel tot conservatoir beslag op bankrekeningen („bevel tot conservatoir beslag” of „bevel”) en
het blanco standaardformulier voor de verklaring (artikel 23, lid 3, van de verordening)
Gelieve het eventuele referentienummer van het ontvangen stuk te vermelden:

 de verklaring betreffende de tegoeden waarop beslag wordt gelegd (artikel 25, lid 2 of 3, van de verordening)
Gelieve het eventuele referentienummer van het ontvangen stuk te vermelden:

 het bevel tot conservatoir beslag en andere in artikel 28, lid 3, van de verordening genoemde stukken
Gelieve het eventuele referentienummer van het ontvangen stuk te vermelden:

Gelieve toe te lichten:

 de beslissing over een rechtsmiddel (artikel 36, lid 5, van de verordening)
Gelieve het eventuele referentienummer van het ontvangen stuk te vermelden:

3. Instantie, schuldeiser of bank die het (de) stuk(ken) heeft toegezonden
3.1 Naam:

3.2. Adres
3.2.1. Straat en nummer/postbus:

3.2.2. Plaats en postcode:

3.2.3 lidstaat (gelieve de landencode te vermelden):
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4. (Alleen in te vullen indien van toepassing) Het (de) ontvangen stuk(ken) is (zijn) niet in de juiste taal gesteld.
Het (de) volgende stuk(ken):

moet(en) worden vertaald in de volgende taal:
 Bulgaars
 Spaans
 Tsjechisch
 Duits
 Ests
 Grieks
 Engels
 Frans

 Iers
 Kroatisch
 Italiaans
 Lets
 Litouws
 Hongaars
 Maltees
 Nederlands

 Pools
 Portugees
 Roemeens
 Slowaaks
 Sloveens
 Fins
 Zweeds

5. (Alleen in te vullen indien van toepassing) Andere redenen waarom het stuk (de stukken) niet kan (kunnen)
worden behandeld (bijvoorbeeld omdat het stuk onleesbaar is). Gelieve nader te omschrijven:

Gedaan te:

Datum:(dd/mm/jjjj)

Handtekening en/of stempel:
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